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Bar nem vezetek irodalmi évforduld-naptart, a napokban eszembe jutott, hogy éppen negyven éve halt
meg Witold Gombrowicz. Es mivel a huszadik szizad jelentds részének egyik meghatarozo ir6-egyénisége
volt, illendd par szt szolnom arrol, hogy miért tartjak szamon nemcsak a lengyel, hanem altaliban az
eurépai (de a dél-amerikai) sét, a vilagirodalomban is.

El6szor nézziik az életrajzi tényeket: sziiletett 1904-ben egy vidéki lengyel kisnemesi
csaladban. Varsoban jart iskolaba ¢€s itt aratta els6 irodalmi sikereit, sziirrealisztikus, furcsa
novellakkal. Itt irta meg els6, fergetegesen mulatsagos regényét, a Ferdydurkét is. 1939-ben
egy lengyel 6ceanjaro fedélzetén elhajozott Argentinaba. Kdzben Kitort a hdboru és
Gombrowicz nem tért vissza 6nkéntesnek, nem csatlakozott egyik a németek ellen harcol6
lengyel hadsereghez sem (legalabb harom ilyen volt). Az 6tvenes évektdl ujra jelentkezett
emigrans folyoiratokban. Joval kés6bb, nyolc évvel a hdborl utén tért vissza Eurdpéba, 1964-
ben Venceban, Dél-Franciaorszagban telepedett le, itt érte a halal 1969 jaliusaban.

Gombrowicz leghiresebb (leghirhedtebb?) miivének harom kotetben kiadott naplojat tartjak.
Ezt a naplot 1953-ben kezdte, ezekkel a szavakkal:

Hétfs


http://www.irodalmijelen.hu/taxonomy/term/132
http://www.irodalmijelen.hu/taxonomy/term/17
http://www.irodalmijelen.hu/?q=node/2876/

Witold
Gombrowicz

NAPLO
19531956
' Szerda
En.
Csutortok
En.

Vagyis Gombrowicz megalomanias lett volna? Nem, csak a maga modjan néha dszinte volt.
Ha valaki naplét ir, altaldban a sajat véleményét, benyomaésait mondja el a vilagrol, vagy sajat
élményeit rogziti. Kiilonben is, Gombrowicz hamarosan felkel ,,az 6nimadat biiszke
hever6jérdl” (Kosztolanyi) és mar a Napld masodik lapjan belevag egyik f6 témajaba: a
lengyelek sokrétli komplexusainak taglalasaba. ,,.Lengyelorszaggal szemben a lengyelek nem
tudnak viselkedni” - irja, mas szdval azt karhoztatja, hogy a lengyelek azzal prébalnak
imponalni a kiilfoldieknek, hogy felsoroljak nekik ,,a nagy lengyelek” neveit. Marpedig az,
hogy Lamennaist elbiivolte Mickiewicz, Chopin vilaghirii zenész és Sienkiewiczet szamos
nyelvre forditottdk, nem jelenti azt, hogy ettdl egy kdzepesen miivelt lengyel eurdpaibb lesz,
illetve akér egy kérompiszoknyinal fontosabb lesz a nem-lengyelek szemében.

Gombrowicz tehat nem szenvedheti a lengyel dnaltatast, 6nbecsapast, a kilfoldieknek
szinpadiasan eldadott lengyel 6ntdmjénezést €s 6nsajnalatot. Elege van a lengyel
martirol6giabodl, abbol, hogy ,,mindenrdl az oroszok (németek, svédek stb.) tehetnek™, abbol,
hogy ,,mi szenvedtiik a legtobbet, mert mi voltunk a kereszténység véddbastydja a torokok,
tatarok és mas barbarok ellen”. Ugyanakkor azok sem imponalnak neki, akik csak
vilagpolgarok akarnak lenni, és kézzel-labbal idomulnak a nyugati civilizacidhoz. A
Ferdydurke egyik legélvezetesebb része a felvilagosult ,,Ifja” csalad ,,ultramodern”
viselkedésének a parodiaja. Gombrowicz megrégzott non-konformista, akit igazan az emberi
viselkedés sablonjai, bioldgiai-csaladi beidegzédései érdekelnek. Szindarabjai is err6l
sz6lnak: hogyan miikddik az analdgia a tarsadalomban. Hogyan lehetséges az, hogy néha
akaratunkon kivul szerepet jatszunk, nem vagyunk képesek ellenallni annak a szerepnek,
amibe a tarsas viselkedés irott vagy iratlan szabalyai belekényszeritenek. Ugyanakkor Operett
c. szindarabja, amit mar Budapesten is jatszottak, gyilkos szatira a huszadik szazad
diktatdraba torkollé tomegmozgalmairol, amelyek az emberfaj bioldgiai testvériseégének
felismerésébol, illetve elutasitasabol keletkeztek.

En csak egy levelet kaptam Gombrowicztdl, azt is 1967-ben, amikor fordit6i jogokat kértem
téle. Meg is adta dket, le is forditottam ,,Eskiivé” (vagy ,,Menyegz0™?) c. darabjat, de késébb
Kaposvart azt nem az én (magyar folyodiratban, de nem Magyarorszagon megjelent)
forditasomban jatszottak. Ett6l fliggetleniil kevés lengyel szerz6 hatott annyira a modern
magyar irodalomra, mint ez a fanyar W.G. Mindkét kitlind Péter, Esterhazy és Nadas (akik
Gombrowiczot el6szor német forditasban olvastak) bevallottan Gombrowicz-tiszteldk, vagy -
rajongok, Eorsi Istvan meg egy egész konyvet irt ,,Jd6m Gombrowicz-csal” cimen, amiben
kevés sz6 van ugyan Gombrowiczrol, annal tébb magarol Edrsipistardl. De amig par éve Palyi
Andras nem forditotta le a teljes Napl6t, a magyar nagykdzonség nem ismerte ezt a kivalé és
még mindig aktuélis lengyel emigrans, izig-vérig eurdpai szerz6ét. Akit (ha masért nem) a
,magyar dnbecsapas” cimszohoz igazitva ma is haszonnal lehet forgatni.



